Переговоры.
В испанском языке этому слову соответствуют три эквивалента: conversaciones, negociaciones, entrevista.
 Существительное conversaciones используется, когда речь идет об обмене мнениями на достаточно высоком уровне между участниками переговоров по проблемам политики и сотрудничества. 
Слово negociaciones предпочтительнее использовать в ситуациях, связанных с обсуждением экономических проблем и решением спорных международных вопросов. Entrevista соответствует ситуации переговоров краткого, протокольного характера на любом уровне. 
Со словом «переговоры» образуются различные обороты, например: начать переговоры comenzar (iniciar) las conversaciones
 вступать в переговоры entablar las conversaciones 

возобновить переговоры reanudar las conversaciones 

вести переговоры negociar, conversar; mantener (sostener) las conversaciones (negociaciones) завершать переговоры concluir (finalizar, dar cima a) las conversaciones 

прервать переговоры interrumpir (suspender) conversaciones 

срывать переговоры entorpecer (sabotear) conversaciones 

затянуть переговоры dilatar (demorar) las conversaciones
 продолжить переговоры continuar las conversaciones 

проходить (о переговорах) transcurrir, desarrollarse, desenvolverse 

переговоры касаются las conversaciones se refieren a (tocan a); las conversaciones sobre (concernientes a) 

переговоры увенчались успехом conversaciones se coronaron con éxito переговоры провалились conversaciones fracasaron (frustraron) 

мирные переговоры conversaciones de paz 

двусторонние переговоры conversaciones bilaterales
 многосторонние переговоры conversaciones multilaterales 

успешные переговоры conversaciones fructíferas 

трудные переговоры conversaciones arduas 

переговоры на высшем уровне conversaciones cumbre (cima, cúspide, al más alto nivel) путем переговоров mediante (por vía de) las conversaciones
Визит.

visita oficial официальный визит 
visita no oficial (extraoficial) неофициальный визит 
visita de trabajo рабочий визит 
visita privada частный визит 
visita amistosa (de amistad) дружественный визит 
visita de tres días трехдневный визит 
visita breve кратковременный визит 
visita de cortesía (de rigor) визит вежливости 
hacer (efectuar, realizar) una visita; нанести визит, посетить 
visitar arribar (llegar, venir) en visita прибыть с визитом 
arribo (m), llegada (f) прибытие 
corresponder a la visita нанести ответный визит 
encontrarse (estar, permanecer) de находиться с визитом (en) visita
